CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU

MINISTERIO D§ DESARROLLO AGRARID ¥ RIEGD

HRDE8ZNE2GOB

N°Documento: 202203757482

N°1128919

Expediente: 220830008271
ORGANIZAGION DE PROTECGION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : HONDURAS

DESCRIPCION DEL ENViO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportader - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL.LAS ORQUIDEAS NRO. 444 INT. Pi 7 (FRENTE A PARQUE COMBATE DE ABTAQ) LIMA - LIMA - SAN
ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

OPERADORA DEL ORIENTE S.A. DE C.V. - Aldea la Cafiada, anillo periférico, 500 mits. Amriba de UTH, al lado de Maquila Monzini, Tegucigalpa,
Honduras. TAX ID: 08019999176681

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
19,947.200 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata
Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
1736 CAJA(S) SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punte de entrada declarado - Peclared point of entry
Declared means of conveyanse .
ICA-PERU MARITIMO PUERTO CORTES
Par la presente se ceriifica que las plantas, producios vegeatales ¥ otros arficulos reglamentados  This /s to certify that piants, plant products or other guiated articles described herein have hesn
descritos aqui se han inspaccil o y/o tido & ensayo de acverdo con los procedimienios  inspacted andior tested according lo appropiate official | ch and are considered to be free

oficiales adecuados ¥ se considera que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracling party and to conform with the
por la parie contratante imporiadora ¥ que cumplen los requisitos fitosanitarios vigenles de la parte  currant Phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for reguiated
Contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no crarentenadas reglamentarias. foN quaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/Q DESINF ECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Dafe Tratamiento - Treatment
Producto quimico {ingrediente activo) - Chemical product {active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

El titwlar es responsable de cautelarfa integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacién, alletacion, adultaracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
EI SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda,

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"El envio esta libre de Atherigona erientalis”
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Fecha de inspeccion 24/08/2022 v f“
Date of inspection: — e { ﬁ? 7 g N %
- »
Nombra del funcionario autorizado JUNGHAYA MENDOZA EDUARDO AUGUSTO 4 % ] ' ‘l
Name of authorized officer: , - B F :
: 3 ‘_la

P
it FAma y Sello (Signature and Skmp)
X . L

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan tada responsabilidad financlera resultante de este Certific. i,
No financial liability with respect to this certificate shail atiach to SENASA or to any of ifs officers or representatives.
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Lugary fecha de expedicion |ca wiERCOLES 24 DE AGOSTO DEL 2022 r
Place and date of issue: . : = :

/u

Este cartificado ha sido adoptado por el Peni por Resolucién Legislativa N° 21 175, concordante a la Convencién Intemacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAG
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